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Andrzej Bogustawski — poszukiwacz prawdy

Swiat polskiej nauki, a zwlaszcza Srodowisko jezykoznawcze poniosto kolejng
wielkg strate — 6 stycznia 2026 roku zmart Profesor Andrzej Bogustawski, wybitny
lingwista i filozof jezyka. Urodzil sig 1 grudnia 1931 roku w Warszawie. W latach
1949-1953 studiowal filologie stowianska na Uniwersytecie Warszawskim. Juz pod-
czas studiéw, od 1951 roku zaczal pracowaé na swojej Alma Mater, poczatkowo
w Katedrze Filologii Rosyjskiej, a od 1972 roku do konca zycia — w Katedrze
Lingwistyki Formalnej. Stopienn naukowy doktora uzyskal w 1960 roku, doktora
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habilitowanego — w 1966 roku, w 1977 roku zostal mianowany profesorem nadzwy-
czajnym, natomiast na tytul profesora zwyczajnego musial czekaé — z powoddéw
politycznych — az do 1989 roku. Na uczelni pelnit wiele funkcji, m.in. byt wicedyrek-
torem Instytutu ,,Polonicum”, prodziekanem Wydziatu Neofilologii, kierownikiem
Katedry Lingwistyki Formalnej.

Andrzej Bogustawski byl uczonym wszechstronnym, swoimi zainteresowaniami
obejmowal niemal wszystkie subdyscypliny lingwistyczne: semantyke, leksykolo-
gie, leksykografie, pragmatyke, skladnie, fleksje, stowotwoérstwo, fonologie, teorig
tekstu oraz zwiazki jezykoznawstwa z innymi naukami humanistycznymi, szcze-
gélnie z filozofig, semiotyka, teorig literatury i przekladoznawstwem. Zostawil
nam ogromny dorobek naukowy: 25 monografii autorskich (dwie ostatnie syntezy —
Bogustawski 2021, 2023 — powstaly w ostatniej dekadzie zycia Profesora), kilka
ksigzek wspotautorskich (wéréd nich monumentalng synteze poswiecona dziejom
my$li o jezyku — Bogustawski, Drzazgowska 2016), nowatorskie stowniki, w tym
wielokrotnie wydawany Stownik rosyjsko-polski i polsko-rosyjski oraz ,sondy stow-
nikowe” (Bogustawski, Garnysz-Kozlowska 1979; Bogustawski, Wawrzynczyk 1993;
Bogustawski, Danielewiczowa 2005), ok. 400 artykutéw. Wiele z tych prac ukazalo
sie poza Polskg — w 12 krajach europejskich oraz w USA i Kanadzie. Profesor nie
zdazyl, niestety, skonczy¢ kolejnego fundamentalnego dzieta — ksigzki o konieczno$ci
i przygodnosci w jezyku'. Pracowal nad nig prawie do kornca swoich dni.

Jako teoretyk i metodolog jezyka, tworca oryginalnych koncepcji inspirowat
licznych lingwistéow. Juz w latach 60. XX wieku postulowal wyjaénianie wy-
razen jezykéw naturalnych za pomocg metajezyka sktadajacego sie z jednostek
elementarnych. Postulat ten zrealizowala Anna Wierzbicka, ktérej poruszajace
wyznanie ustyszaly osoby uczestniczace w uroczystosciach pogrzebowych Profesora
na Powazkach Wojskowych:

Andrzej byl darem dla wielu ludzi.

Byt wielkim darem dla mnie.

Nasza przyjazn przetrwala wiecej niz sze$édziesiat lat.

Z tego po6l wieku na dwdch krancach Swiata.

Co wigcej, przez ponad sze$édziesiat lat cala moja praca, ktérej poswigcitam moje zycie,
wywodzi sig z jednej niezwykle $mialej i niezwykle oryginalnej mysli Andrzeja, mysli, ktorg
wypowiedzial na Uniwersytecie Warszawskim w roku 1964.

Wyklad byl zatytulowany ,,O podstawach semantyki.”

Méwit wtedy o ,indefinibiliach”, nawigzujac do Leibnizowskiego ,alfabetu my$li ludz-
kich”. Méwit, ze tych ,indefinibiliéw” trzeba i mozna szukad.

Teza, iz zasadniczym zadaniem semantyki jest ustalenie indefinibiliéw i zalez-
noéci miedzy nimi, znalazla nieco pézniej trwaly wyraz w monografii Bogustawski
1966: 23-26 i znaczaco wptyneta nie tylko na Anne Wierzbicka?, lecz takze na wielu
innych badaczy, m.in. Elzbiete Janus, Zofig¢ Zaron, Jadwige Wajszczuk, Magdaleng

! Jej fragmenty (z komentarzem Magdaleny Danielewiczowej) ukaza si¢ w tomie 82. ,Prac
Filologicznych” w 2027 roku.

2 Jak pamietamy, lingwistka ta kontynuowala rozpoczete w Polsce badania nad lingua
mentalis po wyjezdzie do Australii w roku 1973. Na uniwersytecie w Canberze stworzyla
miedzynarodowy zesp6l zajmujacy sie empiryczng weryfikacja hipotetycznego zestawu jed-
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Danielewiczows i Macieja Grochowskiego. Sam Uczony tez poszukiwal uniwersal-
nych jednostek elementarnych, tzn. jednostek adekwatnych do opisu wszystkich
jezykéw, a wyniki swoich dociekan przedstawil w studium Bogustawski 2007.

Pod koniec lat 70. ubiegtego wieku Uczony stworzyt koncepcje gramatyki
operacyjnej, umozliwiajacg ustalenie granicy miedzy jednostkami jezyka3 a po-
lgczeniami jednostek oraz precyzyjne okreslenie zakresu badan podstawowych
subdyscyplin jezykoznawstwa wewnetrznego (Bogustawski 1978/1989). Koncepcje
te juz dziesigtki lat wykorzystujag w swoich pracach lingwisci réznych pokolen.

W drugiej potowie lat 80. Andrzej Bogustawski wlaczyt sie do dyskusji nad
ksztaltem wielkiego stownika polszczyzny. Podczas wystapien konferencyjnych
i w monografii z zakresu metodologii leksykografii (Bogustawski 1988) zostaly sfor-
mulowane zasady ogdlne, jakimi nalezy si¢ kierowaé przy wyborze materiatu i opra-
cowywaniu charakterystyki semantycznej wyrazen. Badacz podkreslal koniecznosé
przyporzadkowania réznym kategoriom jednostek réznych formut eksplikacyjnych.
Ksigzke zamyka ,katalogowe zestawienie oméwionych lub zasygnalizowanych typow
przewidywanej informacji semantycznej w stowniku” (Bogustawski 1988: 143-144),
poprzedzone rozdzialem szczegdlowo rozpatrujacym kategorie, ktéra sprawia duza
trudno$é leksykografom, a mianowicie nazwy tzw. gatunkéw naturalnych (zwierzat,
rolin itp.).

To tylko trzy przyklady dokonan Andrzeja Bogustawskiego trwale wptywajacych
na polsky lingwistyke — takie przyklady mozna by mnozyé. Profesor byl dla wielu
pokolen jezykoznawcéw polskich i zagranicznych Nauczycielem, Mistrzem, Autoryte-
tem, stworzyt szkole jezykoznawczg. Tak wiele znaczyl dla rzeszy ludzi, poniewaz —
jak trafnie to ujela Anna Wierzbicka — ,nie byl po prostu uczonym i nauczycielem
uniwersyteckim |...], byl przede wszystkim poszukiwaczem prawdy™. Porywal swoja
pasja badawcza, niestrudzonym dazeniem do poznania jezyka, przeswiadczony, ze
»hie da sie w ostatecznym rachunku oddzielié¢ lingwistyki od filozofii i wizji $wiatopo-
gladowych” (Bogustawski 2023: 175), przyciagata Jego potrzeba dzielenia si¢ wiedzg
z innymi® oraz wspélnego myslenia o tym, co wazne. Wyktadal nie tylko w kraju,

nostek elementarnych na materiale wielu jezykéw, réznigcych sie genetycznie i typologicznie.
Zestaw wspélnych jednostek (aktualnie traktowany jako cze$é NMS — naturalnego metaje-
zyka semantycznego) stanowi tertium comparationis, umozliwiajace poréwnanie systeméw
jezykowo-kulturowych i ukazanie ich wyjatkowosci.

3 Wyrazy, ktére zwyklo sie uznawaé za jednostki i rejestrowaé w stownikach, sa jedynie
formami graficznymi, oddzielanymi spacjami od innych form. Dokladnie okre§lone przez
Badacza postepowanie analityczne pozwala wyrdznié jednostki rzeczywiste, np. _liczy na_,
_wie z doswiadczenia, ze_, czy to ladnie_ [fraza bezok.], sztuczny tlok, dalejze + inf., lepsze to
niz nic, -ga nazwisk (np. dwojga nazwisk Stawoj-Skladkowski), intonacja opadajaco-rosnaca
na pytajnikach, np. ile? [agresywne odrzucenie kwestii] (za: Bogustawski 2023: 200-201).

4 Okreslenie, jakie padlo podczas uroczystoéci pogrzebowych, wsp6tbrzmi z wypowie-
dzig Profesora z 1984 roku, gdy na posiedzeniu Rady Wydzialu Neofilologii UW moéwit
o ,szczegblnych zobowigzaniach wynikajacych z naszego zawodu pracownikéw nauki, tzn.
pracownikéw w osobliwy spos6b zwigzanych z poszukiwaniem prawdy” (Bogustawski 2011b:
235). Problem prawdy w nauce pojawia si¢ w wielu pracach Uczonego.

® Wrecz spektakularnym tego przykladem jest fakt, ze tekst O nowomowie po raz pierwszy
zostal ,wygloszony na XIV wieczorze PEN-Clubu w Jaworzu (O$rodek Odosobnienia) w dniu
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lecz takze na kilkunastu uniwersytetach zagranicznych. Zostal doktorem honoris
causa Uniwersytetu w Oldenburgu i Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu
oraz laureatem nagrody Humboldta (Humboldt-Forschungspreise). Macierzysta
uczelnia — Uniwersytet Warszawski — uhonorowata Go odnowieniem doktoratu.
Byt czlonkiem zwyczajnym Polskiej Akademii UmiejetnoSci oraz wielu polskich
i zagranicznych stowarzyszeni naukowych, a takze cztonkiem komitetéw i rad redak-
cyjnych wielu czasopism w kraju i za granica. Polskie Towarzystwo Jezykoznawcze
wyréznito Go honorowym cztonkostwem. Zostal odznaczony Krzyzem Oficerskim
Orderu Odrodzenia Polski.

Profesor Andrzej Bogustawski byt dla nas réwniez wzorem osobowym. Jego
prawos$é i bezkompromisowo$¢ nie pozwalaly Mu na obojetnosé — angazowal sie
zaréwno w zycie akademickie, jak i w sprawy spoleczno-polityczne, np. w 1968
roku protestowal przeciwko szykanowaniu na uniwersytecie uczonych zydowskiego
pochodzenia, w 1976 — przeciwko okrutnemu traktowaniu robotnikéw w Radomiu
i Ursusie. Chociaz ponosit konsekwencje swojej postawy (Jego profesura zostala
zablokowana na dlugie lata, byl tez ponad 7 miesiecy internowany w stanie wojen-
nym), nie dal sig zastraszyé: publikowal w wydawnictwach drugoobiegowych teksty
o nowomowie i manipulacji jezykowej (Bogustawski 1979, 1983a, b), a wybrany
na przewodniczacego Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego (1985-1988) za
gléwny cel postawil sobie uchronienie niezaleznosci tego gremium od nasilajacych
sig¢ naciskéw wladzy komunistycznej.

Z lubelskimi jezykoznawcami Profesor wielorako wspélpracowal: byt promoto-
rem doktoratu Romana Lewickiego (aktualnie réwniez profesora) oraz recenzentem
w postepowaniach awansowych i w postepowaniu o nadanie przez UMCS tytutu
doktora honoris causa Annie Wierzbickiej (Bogustawski 2004), wystepowal jako
referent na organizowanych przez nas konferencjach, publikowal w wydawanych
przez nas ksigzkach i czasopismach (Bogustawski 1991, 1993, 1999). Kazde spotka-
nie z Nim byto niezwykle inspirujace, dyskusje — niezapomniane, uwaga, sympatia
a zwlaszcza przyjazn, ktérymi obdarzal, stanowily niestychane wyréznienie. Bardzo
bedzie brakowalo Profesora.. Na szczgScie mozemy czerpaé z Jego myéli. I kierowaé
sie stowami koniczacymi Jego ostatnia ksigzke — przestaniem do nas wszystkich:

7 punktu widzenia danych etymologicznych metoda to ,,droga do okreslonego celu ponad
pewng przestrzenia”. Takie rozumienie [...] wyrazu jest zgodne z istotg rzeczy, o ktéra chodzi
w badaniu naukowym.

Wkraczamy na droge pracy umystowej. Ta droga narzuca nam pewne wymagania.

Po pierwsze, potrzebna jest skonkretyzowana idea celu poznawczego, do ktérego zmie-
rzamy, pokonujac przestrzern okreslonych zdan.

Po drugie, wedrowiec ma $wiadomos$é, ze nie moze dotrzeé do celu bez poprawnych
poznawczych rozstrzygnieé¢ szczegdlowych w owej przestrzeni zdan. Te, nierzadko liczne,

17 kwietnia 1982 roku” (Bogustawski 2011b: 201), czyli podczas internowania Profesora.
Uczony ubolewal, ze po roku 1989, a zwtlaszcza w XXI wieku ,zalew otwartych imprez
wraz z silnym uderzeniem komercjalnym oraz politycznymi igrzyskami demokracji naprawde
obnizy! to, co bywa nazywane temperaturg umystows czy intelektualng” (Bogustawski 2011b:
286).
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a nielatwe, rozstrzygniecia nie s3 mu jeszcze dane. Musi si¢ wiec nastawié na wysilek
i cierpliwo$é.

Tyle badacz wie. Jego droga jest trudna, niekiedy bardzo trudna. Ale pamigé o sensow-
nych drogowskazach pozwala nie tracié nadziei na sukces (Bogustawski 2023: 297).
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